A MAGYAR TENGERFENEK-DOMBORZATI NEVEK MEGALKOTASAROL

A tengerfenékdomborzati nevekkel kapcsolatos kérdések két
oldalrél, a nyelvtudomény és a foéldtudomanyok oldalar6l vizsgélhaték.

A térképi névrajz elkészitése sordn a "térképész olyan nyelvi
anyagot haszndl, melyet a nyelv szokésos haszndlatdhoz képest sajatosan
egységesitenie kell, egyes esetekben az egységesités mellett a nyelvi

eszkdzdk bovitésérsl is gondoskodnia kell. E két feladat egyikét sem

végzi el a nyelvtudomdny, mely a névtan keretében eddig hagyoményosan
csak a természetes névaddssal, az 1gy keletkezett nevek rendszerével, a
mesterséges névadds teriiletén pedig csupdn a mar létrejétt rendszerek
elemzésével, koziilik is csak a helységnevekével foglalkozott" (FOLDI E.,
1991).

Jelen tanulmanyban a Kartogrdfiai V&llalatn4l 1984-t81 folyé - a

tengerfenék-domborzat  4brézoldsdval kapcsolatos — kutatdsok  azon
eredményeit foglalom &ssze, amelyek a térképi névrajz, a — mind a
nyelvi, mind a foéldtudomanyi kdvetelményeket kielégité — magyar

tengerfenék-domborzati nevek megalkotédséval kapcsolatban sziilettek.

A tengerfenék megismerésének hatdsa a térképi névanyagra

A vVilagtenger teriiletén a nagy szélsSségeket mutaté domborzati
formakat (pl. a legnagyobb mélységeket magukban rejté 6cedni 4&rkok egy
részét) mar régebben ismertiik. Azt is tudtuk, hogy egyes teriileteken
valésdgos hegységrendszerek hidzédnak az 6cednok mélyén, mégis a
Vilagtenger teriiletének z&mérdl az a felfogads terjedt el, hogy a nagy
mélységek egy hangid, sima vidéket rejtenek. Csak a legiGjabb iddk
kutat&sai deritették f£&l, hogy az 6cedn- 6&s tengerfenék tagoltséga,
képzédményeinek formagazdagsdga a sz&razfdldi teriiletekével vetekszik.

Ahogy az eurépai ember szémara az 3j kontinensek meg ismerése
hajdan a partvidéki teriiletek feltérképezésével kezdddott, éppigy a
tengeri teriiletek esetében is a partkozeli &vek részletesebb megismerése
idében messze megeldzte az azoktél té&volabb levd mélytengeri teriiletek
felt4ras&t. Természetesen ugyanezt kdvette az O6cedn- é€s tengerfenék
képzédményeinek elnevezése is.

Jelenleg a nagy technikai felkésziiltséggel és megfeleldé anyagi
bazissal rendelkezd orszdgok a tengerparthoz kozel fekvéd teriileteiket
mar j61 ismerik. Ennek ko&vetkeztében igen gazdag névanyag 4ll
rendelkezésiinkre pl. az eurdpai, az &észak-amerikai, a jap&n, az ausztrédl
partok és a Szovjetunié utédallamainak parti vizei esetében. Napjainkban
mar a mélytengeri teriiletek felmérése is igen intenziven folyik, 1gy
egyre tdbb részlet, sok eddig ismeretlen tenger alatti képzédmény véalik
ismertté. Az tGjonnan felmért teriiletek névadéi azok a kutaték, akik a
tengermélységmérés eredményeképpen az ij képzédményeket felfedezik: a
névadék tehat szamunkra idegen nyelviek. Ennek ellenére méar korédbban is
léteztek magyar nevek is a legnagyobb, legismertebb képzédményekre.

A megismerési folyamat napjainkban vezetett el oda, hogy a méar
régebbrél ismert tengerfenék-domborzati képzédmények nevének részbeni
megvaltoztatdsara szémos esetben keriil sor. Ennek oka végsdé soron az,
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hogy a kezdeti idészakban kizarélag morfolégiai szempontok
figyelembevételével t8rtént a névadds, gyakran mind&ssze néhdny mérés
alapjdn. Mai ismereteink birtokdban m&r van lehet6ség a domborzati
elemek genetik&janak — kialakul&si folyamaténak — figyelembevételére is.
E jelenség szemléltetésére mindSssze egy példdt emlitek: a Haack
Weltatlas 1984-es 4&tdolgozott kiadds4dban az 1980-ashoz viszonyitva azt
tapasztaltam, hogy a fenékdomborzati nevek jelentés része megvAaltozott.
E vdltozds elsésorban az tn. fdldrajzi k&zneveket &rintette.

Osszefoglalva: a névanyag béviilésének oka az Gj objektumok
felfedezését kdveté névadds; a mar ismert képzédmények névvaltoz&ssnak
oka pedig a f8ldtudom&nyi ismeretek gyarapodédséban rejlik.

Alapfogalmak

Néhdny nyelvészeti alapfogalom tiszt&z&sa elengedhetetlen a
kérdések tovabbi tdrgyalasshoz:

a) Fdldrajzi névnek neveziink minden olyan nyelvi alakulatot,
amelyet a f&ldfelszin természetes vagy mesterséges részleteinek
azonositdsdra kisebb vagy nagyobb kdz6sségek haszndlnak. A féldrajzi
nevek mind tulajdonnevek.

b) A f6ldrajzi nevek lehetnek egytagiak vagy egyelemiek és
tobbtagiak vagy tébbelemiek. Tagnak vagy elemnek azokat az értelmes
részeket nevezzlik, amelyekre a f6ldrajzi nevek felbonthaték.

€) A tdbb elembédl (tagbél) 4116 foldrajzi neveknek és
megjeldléseknek utolsé eleme gyakran egy fdldrajzi fogalmat Jjeldbls
fonév, Ggynevezett f&ldrajzi koznév (FABIAN P.—FOLDI E.—ifj.HONYI E.,
1965). [A tag kifejezést a féldrajzi nevekkel kapcsolatban m&s
értelemben is haszn&ljuk. a (f8ldrajzi koéznévi) utétag azt a féldrajzi
fogalmat jeldli, amely formacsoporthoz a megnevezett képzbédmény /objektum
tartozik. Maga is 4llhat t8bb elembdl (tébb értelmes részbsl), pl.
fenékhegy, de hi&nyozhat is a féldrajzi névbdl (hi&nyos féldrajzi
nevek). Az el&tag vagy megkiilénbéztets/egyediesité elem biztositja a
képzédménynek a féldrajzi kéznévvel (utétaggal) meghatédrozott
formacsoporton belitili megkiildnb&ztetését a csoport m4s tagjaitél, pl. a
Pioneer-fenékhegy a fenékhegyek kdziill a Pioneer nevi. Az eldtag is lehet
Osszetett (4llhat t&bb elembél): pPl. a Hunter-szigeti-hiatsdg, a h&ts&gok
kézll a Hunter-sziget mellett fekvs. (Ebben az esetben a Hunter-sziget
az elétag). A tovédbbiakban az elé- és utétag kifejezéseket a fenti
értelemben haszndlom majd, kivéve, ha erre kiilén utalok: az utétag a
formacsoport-megjel&lést, az elétag a formacsoporton beliili
megkiilénbdztetést szolg4lé része a féldrajzi névnek (MARTON M., 1991 )]

d) A helyzetre (alss, felso, klilsc, belss, hdtss, eld, kelets,
délkeleti stb.), nagységra (nagy, O&reg [=nagy), kis stb.), formara
(gdrbe, lapos, sima stb.) utalé melléknevet fdldrajzi nevek elétagjaként
haszndlva f&ldrajzi jellegldi jelzének nevezziik (FABIAN P.—FOLDI
E.—ifj.HONYI E., 1965). [Mivel a féldrajzi jellegd jelzék kére bévithetd
a telepiilésnevekbsl vagy mas foéldrajzi objektumot jelsls
tulajdonnevekbdl képzett melléknevekkel is (Pl. budapesti, zdéld-foki,
fekete-tengers), ezért a korabban emlitetteket célszerien &ltaldnos
féldrajzi jellegid jelzdnek nevezhetjiik (MARTON M.,1987, 1989).)

e) A tengerfenék-domborzati nevek is féldrajzi  nevek, 1igy
helyt&ll6 ezekre is az az osztdlyozds, ami szerint "beszélhetiink magyar,
részben magyar &s idegen nevekr8l" (FOLDI E.—ifj.HONYI E., 1965).
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Nézziink egy-egy példat ezekre a "Nagy vil&gatlasz" (1985) anyag&bél:
261d-foki-medence — minden eleme magyar; Ploneer-fenékhegy — csupén
f5ldrajzi kéznévi utétagja magyar; 7he Gully — nincs magyar eleme.

Nemcsak hazé&nkban, de masutt is az tapasztalhaté, hogy minden
orsz4g a sajat nemzeti nyelvén (nyelvein) is elnevezi a kiilorszédgbeli
legjelentésebb féldrajzi objektumokat, és 1gy szédmos exonim&t hozott
illetve hoz 1létre. Az exonima a megnevezett foéldrajzi objektumot
birtoklé orszégban megdllapitott hivatalos névtdél eltérd, més orszédgban
ugyanarra vonatkozé féldrajzi név.

Az exonimdk haszndlatdval kapcsolatban ellentétes torekvések
figyelhetdk meg: Az ENSZ keretében t&rgyalédsok folynak a foldrajzi nevek
egységesitésére, a haszndlatban levd exonimdk sz&ménak csokkentésére az
egy objektum — egy név alapelvnek megfeleléen. A kordbban igen szigord
ENsz-allasfoglalasok azonban utébb oddig “szelidiiltek", hogy az
egységesités szempontjdbél nem tekintik exonimédnak azokat a neveket,
amelyek a hivatalos névtél csak mellékjelek vagy néveldé elhagyéaséban,
pétléasdban, médositdsdban, a név raggal vagy képzdvel valé bévitésében
és a foéldrajzi koéznév leforditdsédban térnek el.

A fdldrajzi nevek egységes haszndlatédnak kialakit&sat célul kitdzé
ENSZ konferencidk torekvése kétirdnyld: a nemzeti egységesités és a
nemzetk&zi egységesités megvalésitdsa. A  konferencidk hatédrozatai
ajdnldsok az ENSZ tagorszdgai szaméra.

a) A nemzeti egységesités azt jelenti, hogy az egy orsz&gon beliil
taldlhaté minden elnevezett topogrdfiai részletnek hivatalos névtestiilet
4ltal elfogadott névvel kell rendelkeznie. Ezeknek az egységesitett
neveknek meg kell felelniiik a helyi haszndlatnak, ir&smédjukat tekintve
pedig — amennyire ez lehetséges — a nemzeti helyesirds szabédlyait kell
kovetniiik. A nemzeti egységesités a nemzetkdzi egységesités egyik
eléfeltétele. Az egy orszagon beliili hivatalos nevek megdllapitdsa sem
egyszerld azonban az azonos nyelvet beszélé kiilonbozé kozdsségek (pl.
més-mas falu lakéi) eltéré névhaszndlata miatt: pl. Zatal (doreg)-to =
Tatai-t6 + O6reg-té6. Még komolyabb — és politikai szempontbél kényesebb —
kérdés az egy orszdgon beliil él8 tobb nemzetiség névhaszndlatédnak
egységesitése: Novi Sad — Ujvidék, FEisenstadt — Kismarton, Bratislava —
Pozsony, Mukacsevo — Munkdcs, Oradea — WNagyvdrad stb. A nemzetiségi
jogok mind szélesebb kord elismerésének kovetkezményeképpen (reméljiik
igy lesz), ezeket a neveket hivatalos valtozatoknak tekinthetjiik. iIgy
redlisan elérhetd célként csak az tidzheté ki, hogy az egy orszédgon beliil
azonos nyelvet beszélé népcsoportok egy adott fdldrajzi objektumra csak
egy nevet haszndljanak. Azaz, hogy a népcsoportokon beliili egységes
névhasznalat valésuljon meg.

b) A foldrajzi nevek nemzetkszi egységesitése az a tevékenység,
amely a Fo&ld valamennyi foéldrajzi nevének, tovdbbd& a Naprendszer egyéb
égitestjein taldlhaté objektumok neveinek a vildg minden nyelvén valé
azonossa tételére vonatkozik a nemzeti egységesités és/vagy a nemzetkdzi
megédllapoddsok segitségével (beleértve a kiilénféle irédsrendszerek
koz6tti megfelelések egységességét is). Itt is bonyolult a kérdés az
"egyediili szuverenitdson kiviili nevek" — a t&bb orszdghoz tartozé
domborzati formdk és a nemzetkodzi (?) szdrazfoldi teriileteken
(Antarktisz) illetve vizeken felfedezett képzédmények neveinek —
esetében. A Vilagtenger Jjelentdés része egyik orszag teriiletéhez sem
tartozik. Nincs teh&t hivatalos nyelv, amibdl az kovetkezik, hogy (jogi
szempontokat is figyelembe véve) e teriiletek neveivel kapcsolatban nem
is beszélhetiink exonim&krél. Tehdt a nemzetkdzi vizeken fekvé ugyanazon
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objektum kiilénb6zé nyelvi megnevezései azonos értéki névviltozatok.
Ezeknél a féldrajzi név megkiildnbdztetd elemeiben is lényeges eltérések
adéditatnak (a névalak tekintetében), és kiiléndsen a nagyobb formak

lehat4rolédsénél lényeges eltérések mutatkozhatnak (topogréfiai
szempontb6l) a tengeri felmérésekben vezets nemzetek kdzodtt. Igy azok az
orszdgok — mint mi is -, akik csak 4&tveszik, "forditjék" e tengeri

neveket, valogathatnak a névv4dltozatok k&ézdtt (MARTON M., 1987). az
ilyen "nem valédi exonim&k" sza&manak gyarapoddsa figyelheté meg a
kiilonbdz6 kiadvanyok, szakkonyvek, térképek, atlaszok esetében az egyre
szaporod6é tengerfenék-domborzati neveknél is: Nagy vil&gatlasz (1985),
Haack Weltatlas (1984), Velk§ atlas svéta (1988) stb.

A téma bonyolultsdgit az is jelzi, hogy a tengerfenék-domborzati
elnevezések kérdése le is keriilt a napirendrdl az ENSZ-ben mindaddig,
amig a tengerjogi vitdk folytak. 1982. december 6-4n azonban 119 nemzet
képviseldi 1l&attsak el kézjegyiikkel a tengerjogrél sz61l6 megédllapodést
(Convention of the Sea) (BORGESE, E. M., 1983). Ma a tengerfenék-
domborzati képzédmények féldrajzi neveinek egységesitése, a Nemzetkdzi
Hidrografiai Szervezettel (IHO) valé egyiittmikédéssel van napirenden az
ENSZ-ben.

A BGN-névadis és az amerikai névtarak

Az egységesitett nevek hasznilatdnak biztosit&sa névtarak kiad&sat
kivdnja meg. A Gazetteer of Undersea Features (1971, 1981) cimmel
kiadott tengerfenék-domborzati névtarakat a The United states Board on
Geographical Names (a tov&bbiakban BGN), az USA szovetségi Kormanya
mellett miksds, 1890-ben alapfitott hivatali testiilet &llftotta Sssze. A
BGN mind az Egyesiilt Allamok, mind a ma&s orszagok teriiletén 1évé
féldrajzi objektumok, képz&édmények USA-beli egységes hivatalos
névhasznédlatéra tesz javaslatot a korménynak. Az anyagok
Osszedllitdsdhoz nyelvészek, foldrajzkutaték és térképészek munkdjat
veszi igénybe, s sziikség szerint egyiittmikédik a névtarak anyagéban
érdekelt orszégokkal is.

Az alédbbiakban a névtar 2. és 3. kiad&sa (1971, 1981) alapjén
tekintem &t a BGN &ltal a hivatalos névadas &s név egységesités sorén
kdvetett eljaras gyakorlati tudnivaléit. Ez a névegységesitési eljaras
Ssszhangban van az ENSZ és a Nemzetkdzi Hidrogrédfiai sSzervezet (IHO)
dltal elfogadott — és a mindenkori kiadas idépontjadban érvényes —
szab&dlyokkal.

1. A BGN figyelembe veszi az USA 4llampolgdrainak, a nemzetkdzi vizeken
levé tenger alatti képzédményekre tett alkalmas névjavaslatait.

2. A BGN ugyanolyan médon, mint m&s hazai (USA-beli széarazfsldi) nevek
esetében, veszi figyelembe az USA felségvizein levé képzédmények
elnevezésére tett javaslatokat.

3. ahhoz, hogy egy képz&dményt elnevezzenek, elsérendd fontossdgi a
képzédmény (féldrajzi) jellegének, kiterjedésének és helyzetének
meghatdrozdsa. A helyzetet f&ldrajzi koordin&takkal kell megadni. Ha
olyan képzédményre kell hivatkozni, amelynek (az elébbi értelemben vett)
teljes elfogaddsa még nem tértént volna meg, a hivatkoz&s a f&ldrajzi
kdznévvel és a koordin&tadkkal toérténjék. Ezekben az esetekben, ha a
(képzédmény f&ldrajzi) jellege nem meghatérozott, (?) kovesse a
foldrajzi koznevet, ha pedig a helyzete bizonytalan (PA) = (Position
Approximate) [= hozzadvetdleges helyzet] kdvesse a koordinatskat.
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4. Mas orszagok partjainak koézvetlen k¥zelében levé fenékdomborzati
nevek dgy haszndlandék, mint az adott orsz&gban.
5. A BGN rendszerint jévdhagyja a mds 4llamok vagy mé&s orszigok
4llampolgdrai 4ltal, az USA hatédrain tdl fekvd fenékdomborzati
képzédményekre elfogadott neveket, kivéve ha vita vagy méds probléma
meriil fel azokkal kapcsolatban.
6. A (fdldrajzi nevek) megkiildnbdzteté elemeinek kivédlaszt&sé&nidl
kdvetett eljérésok:
A) A BGN 4&ltal régéta kovetett gyakorlat, hogy a rdvid és egyszerd
neveket, mint a leginkdbb haszndlhatéakat, elényben részesiti,
amennyiben méds szempontbél egyenrangiak (az azonos képzddményre tett
kiilénb6zé névjavaslatok).
B) A jelentdés (nagy kiterjedési) fenékdomborzati képzédmények nevében
a megkiilonbdzteté elemek lehetdleg jelezzék — ha ez megvaldsithatd —
annak a teriiletnek a hozzivetSleges helyzetét, ahol az adott
képzédmények fekszenek, pl. Mariana-drok, Keleti kilencvenes hdtsdg.
(1) Bizonyos esetekben ez k&nnyen megvalésithaté a kdzelben fekvd
(ismert) képzdédmények megkiilénbbdztetd elemeinek hasznédlatéval, pl.
Aleut-hdtsdg, Aleut-medence, Aleut-drok, Mariana-medence,
Mariana-drok, Bellona-sziklazdtonyok, Bellona-homokzdtony.
(2) Bizonyos esetekben a megkiilénbdzteté elem nagy, j6l ismert kdzel
fekvo képzédményekhez viszonyitott irényt jel&lhet, pl.
Déli-Honshul-hdtsdg, Nyugati-Karolina-medence.
(3) Abban az esetben, ha egy hosszan elnydlt képzédmény kiterjedését
kell kifejezni és a végpontok mar megnevezett f&ldrajzi formédkkal
lefrhaték, az utébbi formdk megkiilénbdzteté elemei kétdjellel
kapcsolva az Gj képzédmény megkiildnbdztetdé eleméiil haszndlhaték fel,
pPl. Azori-Gibraltdri-hdtsdg, Peru-chilei-drok.
(4) A kanyonok, mivel rendszerint szorosan a part k&zeléig hidzédnak,
rendesen folyék, f&ldfokok vagy mas kdnnyen azonosithaté szédrazfsldi
objektumok nevét kapjdk megkiilénbdzteté elemiil, pl. AHudson-kanyon,
Barrow-kanyon, Norfolk-kanyon.
C) Mas képzdédmények megkiilonbdztetd elemei dn. emlékeztetd nevek (V6.
. SOLTESZ K., 1979 és  LAURSEN, D., 1972), a tengerek
tanulmdnyozédsédban jelentés szerepet jatszé hajoék, személyek,
expediciék, szervezetek és intézetek neve. Mindemellett a megemlékezés
médsodrendd szempont a névadasban; az elsérendd szempont: hatésos,
koénnyen hasznédlhaté és megfeleldé tdjékoztatdst nydjté nevek.
(1) Felhasznalhaté6 a képzédményt felfedezé hajé neve. Ha azonban ezt
a nevet kordbban mir azonos domborzati formdra haszndltdk, akkor
annak a hajénak a neve alkalmazhaté, amely (mérésekkel)
megerdsitette a képzédmény létét. [A 2. kiadds szerint: ilyen nevek
adhaték fenékhegyeknek, bérceknek, kanyonoknak, t&blahegyeknek stb.,
pl. San Pablo-fenékhegy, Atlantis II-tdblahegyek.]
[A 2. kiadds tovédbbi — a 3. kiaddsban nem részletezett — nevei,
névcsoportjai példdkkal:

2.) A képzbédmény felfedezésénél haszndlt eszkdzdk egyedi nevei
hasznalhaték, mint pl. a Auwi-fenékhegy esetében, melynek 1létét
magneses anomdlia nyomdn a MAGNET Project (kutatdsi program)
keretében a "KIWI" nevd fdldmagneses kutaté replilégéprél fedezték
fel.

3.) Expediciénevek haszndlhaték, pl. WNorthern Holiday-fenékhegy.

7.) A tengerkutatassal kapcsolatban 4116 szervezetek és intézetek
(neve hasznalhaté), mint pl. a Scripps-kanyon (esetében tdrtént).]
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(2) személynevek a kovetkezdk lehetnek:
a) A képzédmény felfedezésével és leirdsédval kapcsolatos személy,
ide értve a hajé kapitédnydt, az expedicié vezetdit vagy a
kutat6égarda vezetdit, és mindazokat, akik a felfedezés és leirés
idején megbizdst teljesitettek.
b) Azok a személyek, akik kifejezetten fontos szerepet jatszottak
az adatok interpretédciéjédban (értelmezésében), amely a képzddmény
egyedi Jjellegzetessége felismeréséhez vezetett. [A 2. kiadéas
szerint: ezek a személyek a mélységmérdk (=bathymetrists — van is
ilyen fenékhegycsoport), ©&6ceanogrdfusok, geolégusok, hidrogréfusok
lehetnek.]
c) Azon személyek, akik jelentés mértékben hozzdjdrultak az
6cednokkal kapcsolatos ismeretekhez. [a 2. kiadas szerinti
kiegészités: ide értve az 6cedni adatok interpretdciéjat vagy az
6ceéni térképek készitését, azaz a rég milt idék hidrogréfusai,
6ceanografusai és tudésai; pl. Maury-csatorna, Ewing-fenékhegy.)
d) Egy nemzet torténelmében kiemelkedd szerepet jatszé
személyiségek.
D) Képzédménycsoportokat lehet elnevezni specidlis fogalomkorbe
tartozé (tdrténelmi) személyiségek, mitolégiai alakok, csillagképek,
halak, madarak, &llatok stb. nevérdl a kovetkezé példdk szerint:
Matematikus-fenékhegyek: Archimédesz-fenékhegy, Euklidesz-fenékhegy,
Gauss-fenékhegy; Muzsikus-fenékhegyek: Bach-fenékhegy,
Brahms-fenékhegy, Schubert-fenékhegy. [A 2. kiaddsban szerepld tovébbi
példék valészinileg fiktivek, mert a 3 kiadés ezeket az
Ampére-fenékheqgy kivételével nem tartalmazza. Fizikus-fenékhegyek:
Volta-fenékhegy, Ampére-fenékhegy, Galvani-rfenékhegy,; Kis
Medve-hdtsdg- és -hasadékvidek : Kochab-hdtsdg, Polaris-hdtsdg,
Suhail-hdtsdg (a csillagképrdl illetve a csillagkép egyes tagjairdél).]
E) A leiré nevek, ha még nem fordultak eld, elfogadhatdk; kiilondsen
akkor, ha megkiilonbdzteté jellegzetességre utalnak, pl. Horog-hdtsdg,
Patks-fenékhegyek. [Ezeket egyébként nem forditjuk, 1ld. késébb!]
F) Alkalmatlannak tekintett nevek a kovetkezdk:

(1) Hasonlé képzddményre masutt madr haszndlt nevek.

(2) Teljes név, vagy személyek, intézmények, szervezetek nehezen

kezelheté cime és elnevezése.

(3) Kereskedelmi termékek vagy gyédrtéik neve.

(4) A javaslattevével rokoni vagy bardti kapcsolatban 4116 személyek

neve.

7. sok éven &t hasznadlt nevek elfogadhaték akkor is, ha azok a fenti
elvekkel nincsenek &sszhangban.

Természetesen az idézett névtarak nemcsak a fo&ldrajzi nevek
elétagjaira (megkiilénbbzteté elemeire) vonatkozé tudnivalékat foglalja
bssze, hanem a fo&ldrajzi fogalmakat és a koéznévi utétagokat is
tdrgyalja. Feltétleniil meg kell emliteni itt, hogy e névtéarakon kiviil a
General Bathymetric Cchart of the Oceans (tovéabbiakban: GEBCO)
bsszkiaddsa (1984) mellékleteként hasonlé részletességli anyag jelent
meg, kiegészitve a francia nyelvi v&ltozatokkal is. Az eldtagokra
vonatkoz6 rész teljesen Osszhangban van az idézett BGN-elvekkel.
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A mai magyar tengerfenék-domborzati nevek t&rténeti elézményei
A Foldrajzinév-bizottsdg hatdrozatai

Minden kiilonosebb elemzés és kommentd&r nélkiill az I. té&bl&zatban
Osszefoglalom azt a magyar torténeti névanyagot, amellyel a Nagy
vildgatlasz megjelenését megeldzd idészakban a foldtudoméanyokat
mivelék,illetve az igazén érdeklédé nagykdzdnség “"hivatalosan®" (értem

ezen az oktatéast) megismerkedhetett. (Természetesen kizérdélag a
tengerfenék-domborzat neveire gondolok.) Ezt az ismeretanyagot a
tudoményos és/vagy az ismeretterjeszté folyéiratok cikkeibdl

egészithették ki az érdekléddék az 1985-6t megeldzé iddszakban.

Taldn az egyik legkordbbi magyar nyelvi &sszedllitds — pontosabban
h&rom térképvazlat — RICHARD, J. (1912) "oOczednogrédfia" cimi munk&dj&ban
jelent meg, és valészinileg a mi magyar fordité6jat6l, PECSI ALBERTtSl
szdrmazik. A koényvbeli széveg alapjén bizonyosnak 1l&tszik, hogy az
6cednok mélységvonalrajza és a névanyag, a koézdlt hdrom térképvéazlaton,
a GEBCO elsé kiad&sdnak felhaszndldsaval késziilt. A téblazat elsd
oszlopa teh&t a "héskort" idézi, amikor még tengeriink lévén a kor
szinvonaldval 1épést tartott a magyar tengerkutatds és az ezzel
foglalkoz6é szakirodalom: 1912-b&l, mely év éppen megeldzte az elsé és
utolsé magyar Adria expediciét (a kordbbi osztrédk-magyar kutatdsokat nem
szdmitva). A tédbl&zat tovéabbi oszlopai a szerzdk szakmai "becsiiletének"

tandibizonységai. A masodik oszlopban az 1952-ben BULLA BELA
szerkesztésében megjelent "Altal&nos természeti foldrajz", egyetemi
tankdnyv I. kotetében "A viz természeti foldrajza" cimd — KEZ ANDOR
a4ltal irt - fejezetébSl szdrmazé térképek; a harmadik oszlopban a

TASNADI KUBACSKA ANDRAS szerkesztette, 1960-ban megjelent "A F&ld" cimd
ismeretterjeszté munka KOCH NANDOR toll&bdl sz&rmazé "A tenger" fejezete
&brdinak névanyaga. A negyedik oszlop HALTENBERGER MIHALY 1965-ben
megjelent kiv&lé munkdja, a "Tengerészeti foéldrajz" 4&brédinak; mig az
6tdédik a SzABO LASZLO szerkesztette "Altaldnos természeti f&ldrajz",
ugyancsak &ltala — UDVARHELYI KAROLY nyoman — irt, "A viz fdldrajza" c.
fejezet &brédjadnak (mert csak az Atlanti-éce&nrél van ilyen!) neveit
tartalmazza. A hatodik oszlopban KURUCZ ANDOR "Tengerek féldrajza" cimd
munkdjadnak névanyaga szerepel. Az iddkdzben kiadott magyar atlaszok az
idézett munk&k névanyagdnak csak kis toredékét tartalmazték. A
Kartogrédfiai véallalat &ltal 1985-ben kiadott "Nagy vil&gatlasz" az elsd
olyan magyar tudomdnyos munka, melyben a tengerfenék-domborzat magyar
nevei tomegesen fordulnak elé.

A tengerfenék-domborzat egyre jobb megismerése folytdn djabb és
djabb foldrajzi nevek jonnek létre fiiggetleniil attél, hogy
szabdlyozott-e a névad&s, illetve a névirds. Hazé&nkban az 1970-es évek
végén, a "Nagy vildgatlasz" készitése sordn mind silirgetébben vetddott
f6l a magyar tengerfenék-domborzati nevek megalkotas&nak igénye. A jogi
és szakmai szempontb6l is illetékes Foldrajzinév-bizottsdg emiatt
foglalkozott a kérdéssel 1979-ben. A fdldrajzi nevek eldétagjainak
megédllapitédsdra, valamint a féldrajzi fogalmak illetve koéznévi utétagok
magyar megfeleldinek meghatdrozdsédra egyarant sor keriilt.

Az Osszesitett jegyzdékdnyvet — amely az emlitett témédk elvi kérdéseinek
6sszefoglaladsat tartalmazza — tekintettel Jjelentdségére, valtoztatés
nélkiil koézldém az aldbbiakban:
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Foldi Ervin: ElSterjesztés a tenger alatti domborzati nevekrsl.
FSldrajzinév-bizottssg (32. ilés) Budapest, 1979.

1. Bizotts&dgunk 31. iilésének hatarozata alapjdn az OFTH, a
Foldmérési Intézet, a Kartogr&fiai VA&llalat és az Orszigos
Pedagégiai Intézet képviseldibsl munkacsoport alakult. Részt vett a
munkacsoportban Dr. Takédcs Jézsef, bizotts&gunk tagja is,
szakértdként pedig Dr. Gal&cz Andréas egyetemi tanédrsegéd.

2. A munkacsoport két iilést tartott, melyek koziil az elsé az
dltalédnos fogalmak magyar megfeleldivel foglalkozott. Ahogyan errél
a 31. {lésen sz6 esett, a tenger alatti domorzat &ltalinos
fogalmainak megdllapitasshoz rendelkezésre &llt az ENSZ f8ldrajzi
névi szakértéi csoportjatél szarmazé anyag. Az ott k&ézdlt
meghatdrozdsok alapjan és a meghfvott szakérts segitségével a 65
angol nyelvd fogalomra 42 magyar megfelelét 4llapitottunk meg. A
munkacsoport szilkségesnek latta, hogy a felszini formékat jelsls
dltalénos fogalmaktél vals megkiilénbdztetés érdekében néhany esetben
a tengerfenékre utalé elétag alkalmazasat javasolja, pl. fenékhegy
stb. A felszini formikn&l is eléfordulé legtdbb &ltaldnos fogalom
azonban minden megkiilénbdztetés nélkiil 4ll, pl. 4drok, csics stb.

A megdllapitott magyar megfeleldk a koévetkezbk:

drok (moat, trench); bérc (knoll); csdcs (peak); fal (escarpment,
scarp); fenékcsatorna (channel, sea channel); fenckhegy (seamount) ;
fenekhegyek (abyssal hills, seamounts); fenékhegység (mountains);
fenc¢ksiksdg (ayssal plain, plain); g4t (levee); hasadek (submarine
trough, trough, trough valley); A4t (rise); Adtsdg (ridge); hegyldinc
(cordillera); hordaléklejts (cone, fan, submarine cone);
kontinensperem (continental margin); kontinenstalp (continental
rise); kdzéparok (median valley, rift, rift valley); lejto
(continental slope, slope); lejtovidsk (borderland, continental
borderland); Zyuk (hole); magaslat (hill); medence (basin); mélység
(deep); npereg (saddle); nydlvdny (spur); pad (bank, marine bank) ;
plats (plateau); self (continental shelf, shelf); selfszegély (shelf

break, shelf edge); szakadek (gap); szirt (pinnacle); szurdok
(canyon, sumarine canyon); tdblahegy (guyot, tablemount); talp
(sill); terasz (terrace); tdorésév (fracture =zone); tormelékkup

(apron, archipelagic apron); vidék (province); wvonulat (range);
volgy (sea valley, submarine valley, valley); zdtony (reef, shoal).

3. A munkacsoport mé&sodik {ilésén az egyes nevek megvitat&sara
keriilt sor. Az utétagként jelentkezé &ltalénos fogalmak alkalmazisa
mAr nem jelentett gondot. Eppen ezért ekkor elsésorban az elétagként
4116 szavakkal foglalkoztunk.

a/ Mivel mar a bizotts&gban is szé volt az -7 képzés formdakrSl mint
a magyar névhaszndlatban szokasos elétagi elemekrél, ennek a
munkacsoport kiilénds figyelmet szentelt. Arra a megédllapitéasra
jutottunk, hogy az -7 képzé alkalmaz&sa akkor lehet indokolt, ha az
elnevezés alapja egy kézeli orszag, t&j, sziget stb. ©Pl.:
Madagaszkdr > Madagaszkdri-medence, Hunter-sziget -
Hunter-szigeti-hdtsdg, Honshu - Honshui-hdtsdg, pDél-Ausztrilia -
Dél-ausztrdliai-medence stb. UOgy tal&ltuk azonban, hogy ezt az
dltalénossagban érvényes képzésmédot nem lehet minden esetben
kovetkezetesen alkalmazni. Masképpen dgy is mondhatnénk, hogy a
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nevek egy részében az eldétagot nem helyzetre utalénak érezzilkk, hanem
olyannak tekintjiik, mint amirél vagy akirél az adott részletet
elnevezték, pl.: Zonga-drok (nem Zongal-drok), Mariana-drok (nem
Marianal-drok), Kokusz-hdtsdg (nem  Kokuszi-hdtsdg). Az ilyen
lehetéséget témasztja ala a mar elterjedtnek szamité
Bermuda-hdromszdg, ami lehetne Bermudai-hdromszég is. — A fenndllé
bizonytalansdg érzékeltetésére zAarSjelbe tett -7 betdt alkalmazunk
ott, ahol koré&bban nem volt, és haszndlatdt kérdésesnek itéltiik. [A
tételes névvizsgdlatra torténdé utalés.)

b/ Az elétagok magyaros formdban valé irdsat &ltaléban keriiltiik.
Elsésorban azért, mert az ilyen tipusd nevekben igen gyakoriak a
hajék nevébél Atvett eldtagok, és ennek ellenkezdjét nincs médunkban
felkutatni. Ilyen lehet pl. az Astoria, Albatross, Naturaliste,
Nazareth stb.

c/ vVan az -I képzdnek egy midsik szerepe is a névhaszndlatban. Ebben
a névben: ZEszaki-Atlanti-hdtsdg azt érzékelteti, hogy az alaptag az
Atlanti-hdtsdg volt; hasonléképpen az Eszaki-Fidzsi-medence is a
Fidzsl-medence északi része, nem pedig egy elképzelt
Eszak-Fidzsi-rél elnevezett medence (az utébbi esetben persze
Eszak-fidzsi-medence lenne).

d/ A munkabizottsdg bizonyos egyszerilisitéseket is javasolt. Ahol
pl. az Indiai-ocedn-t tartalmazé név négyelemi leﬁne, az 6cedn sz6ét
néha elhagytuk, tehdt: Atlanti-Indiai-medence stb. A Novaja
Zeml ja-hasadék sz6 szerinti forditédsa ez lenne: Xelet WNovaja
Zemlja-1 hasadék. 1tt a kelet szé elhagydsa nem okoz zavart, mert
nincs nyugati parja. Hasonlé egyszerlsités tortént a
Hawall-fenékhegyek esetében és méasutt.

e/ Az Amerdzsiail-medence eldétagjdt a munkacsoport tagjai koziil
néhanyan annyira szokatlannak taldljédk, hogy alkalmazasa kérdéses
lehet.

f/ Két esetben fordul els, hogy a névben semmilyen magyar elem
sincs: Broken Ridge, The Gully. Az elsé névben esetleg elképzelhetéd
a Broken-hdtsdg.

A foldrajzi szakkifejezések (terminolégia) és a foldrajzi koznevek
(n6menklatGra) Osszhangjdnak megteremtése

A tengerfenék-domborzati képzdédményekre kialakitott féldrajzi
fogalmak (terminolégia) és a fdldrajzi nevekben haszndlt koznévi
utétagok (némenklatdra) Osszhangjdnak megteremtéséhez akkor azonban még
sem a foldtudoményi (geolégiai, geofizikai, foldrajzi, térképészeti),
sem a névtudomdnyi oldalrél nem volt olyan mélyséqi wmagyar nyelvd
szakirodalmi h&ttér (ezt hangsidlyozni kell, hiszen magyar névadéasrél van
sz6), amely a hozott doéntések idétallésdgat garantédlhatta volna. (Nem
volt ez mésként més, pl. német nyelvteriileten sem, mint azt az
elézéekben lattuk.) Sajnos a helyzet alapvetéen azéta sem valtozott. Igy
eltérs névhasznédlat honosodott meg a féldtudoményok egyes szakteriiletei
koz6tt. Néhadny példaval szemléltetem az elmondottakat:

A héatsdgokat harédntirdnyban 4&tszeld volgyeket a geofizikusok
transzformvetdnek (HORVATH Fa g 1972), a féldrajzosok hasadékinak
(HEDERVARI P., 1974), a térképészek tdorésdvnek (FOLDI E., 1979) nevezik.
Vagy: az (6ceédnk6zépi) hatsdg tengelyében hizdédé volgy a geofizikéban
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(kdézponti) hasadékvslgy vagy rift(vélgy), a féldrajzban repedésvélgy, a
térképészetben kdzépdrok (az idézett szerzdk' szerinti sorrendben).

Az a felismerés, hogy a magyar f&ldrajzinév-alkotds, és 1igy a
koznévalkotds sem lehet egyetlen jénak elfogadott forr&smunka szolgai
médon térténd leforditds&nak eredménye (MARTON M., 1986, 1989) vezetett
ahhoz, hogy a kérdéssel mélyebben foglalkozzam. T&bb kisérlet utén
(MARTON M., 1985, 1986) is csak részeredmények sziilettek, melyek a
Féldrajzinév-bizottsdg 4ltal &sszedllitott anyag (FOLDI E., 1979)
kibévitését jelentették. Tovébbi — &ltaluk nem t&rgyalt, Jjérészt
kisformdkra vonatkozé6 — fogalmakkal, és az Osszes fogalom magyar
definiciéjaval egésziilt ki az anyag.

Az &ltalam megismert, kiilonb6zé szerzéktél szdrmazéd é&s kiilénbozd
nyelvd (magyar, angol, német, francia, orosz valamint cseh) fogalmak és
definiciék rendezése sordn ismertem fel, hogy az igazi rendszerezés a
foldrajzi fogalmak és kodznevek teriiletén csak szerkezeti-morfolégiai
alapon toérténhet.

A kiilénbszé nyelvd definficiék alapjén egy-egy nagyalakd té&bl&zatba
6sszegylijtéttem az azonos objektumra a kiilénbodzé nyelveken fellelt
foldrajzifogalom-megjeldléseket. A tablazat soraiba nyelvek szerint,
oszlopaiba forrdsmunkdk szerint keriiltek be a fogalmak. Az 1. &bra egy
ilyen kitdltdtt drlapot mutat be. A fenti téblazatok — éppen a
felhaszndlt irodalom sokszinlsége révén — jé kiindulépontnak bizonyultak
a rendszerbe foglalt magyar féldrajzi fogalom- és k&znévalkot&shoz.

A Fdldrajzinév-bizotts&dg a korabbiakban é1lt azzal a lehetdséggel,
"hogy a felszini formékat jelslé dltaléanos fogalmaktél valé
megkiilénbdztetés érdekében néhdny esetben a tengerfenékre utalé elétag
alkalmaz&dsat javasolja, pl. fenékhegy stb." [Meg kell jegyezni, hogy itt
az elétag nem a foldrajzi név elétagjdra (= megkiilonbozteté elemére),
hanem a tébb elembél (= t&bb értelmes részbdl) &ll6 rfoldrajzi kdznév
elsd elemére vonatkozik].

En tovébbvittem ezt a gondolatot. A selfen levé formak elé a
self-, a kontinentdlis lejté formdi elé a lejté~ eldtagot tettem, ha az
adott képzédmény a tengerfenék kiilénbézé nagyszerkezeti-morfolégiai
teriiletein is eléfordul. Igy mdr maga a név is utal a képzddmény
elhelyezkedésére és ezdltal lehetséges méretére is. Pl. a Murmanszki-hdt
a selfen van, relativ magasséga 200-300 m, szemben a
Keleti-Csendesocedni-hdt toébb ezer méteres relativ magasségdval. A
Murmanszki-selfhdt név tehdt Jjobban leirja a képzédményt, ugyanakkor
haszndlata sem nehézkesebb. A tovédbbiakban ennek szellemében teszek
kisérletet egy olyan egységes nevezékrendszer kialakitédsédra, amely a
féldtudomanyok és ezen beliil a térképészet miveldi szamdra elfogadhaté:
(a szakirodalomban) f&ldrajzi fogalomként, (a térképeken) foldrajzi
koznévi utétagként egyaradnt. Kiinduldsi pontként felhaszndltam a
Foldrajzinév-bizottsdg kordbbi doéntéseit.

Foldrajzi fogalmak, foldrajzi k&znevek

E fejezet az amerikai névtédrak (1), (2) és a GEBCO melléklet (3)
anyagara épitve, a felsorolt forrdsmunkdk figyelembevételével, az angol
forma szerint &bécébe rendezve tartalmazza a fdldrajzi fogalmakat
(k6zneveket) és azok definiciéit. Az ezekben szereplé, az angol
definicidékban eléfordulé utaldsokat megtartottam arra az esetre, ha a
fogalom magyar neve megvaltozik (mivel ezeket a Fo6ldrajzinév-bizottséag
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még nem hagyta jévé): pl. drok (»trench). Ha egy fogalom valamely nyelvi
megnevezése nem az illeté nyelvd forradsmunkdbé6l sz&rmazik, a forréasra
utalé szamot "!" koveti: pl. trough (67/) (Ir), azaz a trough fogalom
masodik valtozata (II), német forrasbél (6!) ered. Az &bécébe soroléas
alapjat képezé angol fogalom utdn 4116 "°" kisformdt jeldl. A magyar
valtozatokat kovetdé kiemelt nevek az 4&ltalam javasolt névalakok. E
feldolgozés francia, német, cseh és orosz fogalmakkal és definiciékkal
kibévitett véaltozatédt terjedelmi korlatok miatt itt nem k&zdlhetem. A
haszndlt forrasmunkdk a kovetkezdk voltak (a szovegrész utalédsainak
megfelelden):

(1) Gazetteer of Undersea Features, 1981.

(2) Gazatteer of Undersea Features, 1971.

(3) GEBCO Osszkiadéds szdveges melléklete, 1984.

(4) RANDALL, R. R., 1980.

(5) FNB: FOLDI E., 1979.

(6) GIERLOFF—-EMDEN, H. G., 1980: STOCKS, Th., 1958-59 nyom&n (német)

WISEMAN—OVEY, ? nyomédn (angol) ?, 2 nyomdn (francia)

(7) seznam hlavnich ndzvu tvaru morského dna, 1973.

(8) HEDERVARI P., 1974: FAIRBRIDGE, R. W., 1966. nyomé&n

(9) PECSI ALBERT, 1912: SUPAN, 1903 szerint, RICHARD, J., 1907

nyoman

(10) BOTT, M. H. P., 1982.

(11) BONATTI, E.—CRANE, K., 1984.

(12) BALDI T., 1978.

(BSzE) Bolsaja Szovjetszkaja Enciklopedija

Tételes jegyzék, magyar definiciékkal:
abyssal gap = gap
abyssal hills:
Kis kiemelkedések teriilete a tengerfenéken (3).
magy: fenékhegyek (5) fenékdombvidék
abyssal plain » plain
apron (archipelagic apron):
Altalsban sima feliiletd, enyhe lejté a tengerfenéken, féleg
szigetcsoportok és fenékhegyek (» seamount) koriil taldlhaté (1,2,3).
magy: toérmelékkip (5) fenékhegylab, szigetlab
archipelagic apron -apron
bank (marine bank):
Jellemzoen a selfen (»shelf) elhelyezkeds olyan kiemelkedés, mely
folott a vizréteg viszonylag sekély, de elegendé a biztons&gos
hajézashoz (1,2). (3): a kurziv szdveget elhagyja.
magy: pad (5) pad
basin:
A tengerfenék mélyedése, amelynek metszetei tobbé-kevésbé hasonléak,
kiterjedése azonban esetenként vadltozé méretd (1,2,3).
magy: medence (5) medence, selfmedence,
nagymedence [~ trough (II)]

bench®:
Kis »terasz (» terrace) (l). (3): - terrace. (4): Keskeny, sik
teriilet lejtén.
magy: - (5) padka
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borderland (continental borderland):
Kontinenssel szomszédos terlilet, amelyet rendszerint a self (»shelf)
foglal el, vagy amely a selfet hatarolja; rendkiviill v&ltozatos,
szakadékokban sokkal gazdagabb, mint ami a selfre jellemzé (1,2,3).
magy: lejtévidék (5) kontinenshatAar

caldron (61!):
Tobbé-kevésbé meredek fala mélyedés, viszonylag nem nagy
kiterjedéssel.
magy: ist, katlan (8) iist

canyon (submarine canyon):
Meredek oldalfald, viszonylag keskeny, mély vélgy, melynek feneke
rendszerint folyamatosan lejt (1,2,3).
magy: szurdok (5) kanyon

channel » seachannel

cone » fan

continental borderland - borderland

continental margin:
A kontinenst a mélytengeri siksagtél vagy a mélytengerfenéktsl
elvdlaszté z6na, amely rendszerint a selfbdl, a [kontinenté&lis])
lejtéb6l (» slope) és a kontinenslé&bbél (- rise) &4l1 (3).
magy: kontinensperem (5) kontinensszegély

continental rise:
Enyhe lejts, amely az 6cedni mélységekbdl a kontinentalis lejté (-
slope) laba felé emelkedik (1,3). (2) kiegésziti: "rendszerint sima
felszinnel".
magy: kontinenstalp (5) kontinenslab

continental shelf - shelf

continental slope - slope

cordillera:
Egész hegységrendszer, amely magaba foglalja valamennyi alsébbrendd
vonulatot (- range), a belsé platékat (» plateau) és medencéket (=
basin) (1,2).

magy: hegylanc (5) fenékhegylanc, hatsigrendszer
kordillera #
crest (6!):
Hosszan elnydl6é legmagasabb kiemelkedés hats&gon vagy héaton. magy:
taraj (8) gerinc
deep:
Valéjaban inké&bb mély szonddzdsi érték, semmint fizikai
képzédmény... (2).
magy: mélység (5) mélység

deep sea channel (6!) > seachannel

deep sea cone - cone

deep sea fan » fan

deep sea (floor) (6!); ocean basin floor (angol cikkek)

magy: 6cednaljzat (8) mélytenger (fenék)
deep sea terrace - terrace
depth (6!):

A legmélyebb hely egy medencében, &rokban vagy a tengerfenék maéas
negativ (bemélyedd) képzédményében (vd: sill depth).
magy: - (5) mélység (mint szamérték)
dome (61!):
Tébb mint 200 m-es mélységben elhelyezkedd, kis alapteriilet(i, me-
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redek lejtdkkel hatdrolt kiemelkedés.
magy: dém (8) ] d6m

escarpment; scarp:
Hosszli és viszonylag meredek lejté, mely sik vagy enyhe lejtési
teriileteket valaszt el (1,2,3).
magy: fal (5) fal

fan (cone, deep sea fan, deep sea cone, submarine fan,

submarine cone):
Viszonylag sima képzddmény, amely rendszerint egy kanyon (= canyon)
vagy kanyonrendszer alsé végétdl ereszkedik tovabb (1,3). (2):
Enyhén lejtdés, legyezd alakd képzédmény, amely rendszerint egy
kanyon (- canyon) alsé végéhez kdzel helyezkedik el.

magy: hordalékleijté (5) hordaléklejté (fan),

hordalékkGp (cone)

flate:
Kicsiny, egy szintben vagy majdnem egy szintben fekvé teriilet (1).
(4): a kurziv rész helyett: srfk.

magy: - (5) sik, selfsik

fork®:
Kanyon (= canyon) vagy vdlgy (= valley) mellékdga (1,4).
magy: - (5) mellékag

fracture zone:
A tengerfenék szokatlanul szab&lytalan topografi&jd, kiterjedt,
linedris zéndja, amelyre jellemzdek a nagy fenékhegyek (- seamount),
a meredek oldalfald vagy aszimmetrikus h&tsdgok (» ridge), a
hasadékok (» trough) vagy falak (» escarpment) (1,:3% (2)
kiegésziti: "eredetét tekintve nem sziikségszerien transzformvetd".

magy: torésov (5) torésov
furrow®:
za4rt, line&ris, keskeny, sekély mélyedés (1,4).
magy: - (5), bar&zda (8) baridzda, selfbarizda

gap (abyssal gap):
Keskeny torés(vonal) héatsdgon (= ridge) vagy héton (= rise (1,3).
(2): Meredek oldalfald mélyedés, amely hard&nt irédnyban metsz
keresztiil egy hdtsdgot (» ridge) vagy hatat (- rise).
magy: szakadék (5), hasadék (8) keresztvilgy

megj.: a legmélyebb része a szakadék
gully®:

Kicsiny, vélgyszerd képzdédmény (1,4).

magy: - (5) csatorna (8) szurdok
guyot = tablemount
hill:

Kiemelkedés, amely rendszerint nem éri el az 500 m-es (relativ)
magassdgot (1,2). (3): Kicsiny, elszigetelt kiemelkedés, nem olyan
magas, mint a magaslat (- knoll).

magy: magaslat (5) domb (8) fenékdomb
hills » abyssal hills
hole:

A tengerfenék kis mélyedése (1,2,3).

magy: lyuk (5, 8) lyuk

insular shelf » shelf
island shelf - shelf
island slope - slope
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knoll:
Kiemelkedés, amely rendszerint 500 m foleé emelkedik, de nem éri el
az 1000 m (relativ) magassdgot, és a csicsandl korléatozott

kiterjedésd (l). (2): a kurziv részt nem adja. (3): Kor alakdg,
viszonylag kicsi, kiildén&llé kiemelkedés.
magy: bérc (5) magaslat

ledge®:

sziklakiszdgellés vagy -kibuvés, rendszerint linedris (kiterjedési)
és partkdzelben talalhaté (1y. (4): Keskeny, rendszerint vizszintes,
selfszerd hatsag vagy sziklakiszogellés.

magy: - (5) parkany

levee:
Kanyont (- canyon), vélgyet (2 valley) vagy fenékcsatornit (=
seachannel) hat&rolé part (1,3). (2): Fenékcsatorna (= seachannel)

mindkét oldal4at, vagy kanyon (= canyon) illetve vélgy (- valley) kis
esési, tenger feldli részét hatdrolé part.
magy: gat (5) gat

marine bank = bank

median valley (rift, rift valley):
Az 6cednkdzépi hatsagrendszer tengely menti mélyedése (1,2,3).
magy: kozépdrok (5) repedésvolgy

moat (sea moat):
Nem feltétleniil folyamatos (teljes) gydrd alakd mélyedés, amely sok
fenékhegy (- seamount), sziget vagy mds kiiléndlls kiemelkedés
14b&n&l helyezkedik el (1,3). (2):a kurziv részt nem adja.

magy: arok (5) sancarok, Aarokgyiiri (csak teljes
gydrad!)
mound® :
Alacsony, kiiléndllé, kerek domb (- hilly (1,8
magy: - (5) halom
mountain:

H4ts&gok (- ridge) és fenékhegyek (- seamount) hatalmas és Osszetett
csoportja (3).
magy: - (5) fenékhegység

mountains:
Hatalmas és osszetett (komplex) kiemelkedd képz6dmény j6l ismert
alosztédlya (rendszerezési egysége) (1,29 .

magy: fenékhegység (5) fenékhegyvidék
ocean-basin (6!)
magy: - (5) 6cedni medence

outer rise:
Az Arok 6cedn feldli oldaldn megjelend, az 6cednfenék néhany széaz
méter (relativ) magasséagi, széles felboltozédasa (10).

magy: - (5) kil (sS)hat
peak:
Feltiné kiemelkedés, nagyobb képzodmeény része; a csicsandl vagy
pontszerd, vagy nagyon korlatozott kiterjedésd (1,2). (3): a kurziv
részt nem adja.
magy: csics (5), tetdémagasséag, tetbcsics (8)
csGcs
pinnacle:

Egyediil 4116 vagy egy hegyormot koronazé magas torony vagy spirél
alaki korall- vagy kézetoszlop (1,2,3).
magy: szirt (5) bérc
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plain (abyssal plain):
sik, enyhén lejtés vagy kozel egy szintben fekvé teriilet (1,2). (3)
kiegésziti: "abisszdlis mélységekben”.
magy: fenéksiksdg (5), abisszdlis siksag (12)

fenéksiksag

plateau:
Tekintélyes kiterjedési, viszonylag sik tetejd képzdédmény (fennsik),
egy vagy tobb oldalan hirtelen leszakad&ssal (1). (2): Legalébb
egyik oldalén, rendszerint tobb mint 200 m (relativ) magasséigba
emelkeds, tetején tekintélyes kiterjedésl, viszonylag sima tetejd

tengerfenék-kiemelkedés. (3): Tekintélyes kiterjedésd, sik vagy
majdnem sik teriilet, egy vagy tdbb oldaladn meredek leszakadéssal.
magy: platé (5),fennsik (8) platé

province:
Hasonlé fiziografikus formdciék egy csoportja révén felismerhetéd
teriilet, amelynek jellemzéi élesen eliitnek a kérnyezé teriiletektdl

(1,3). (2): "fiziografikus" helyett “"batimetrikus" formédcidékrél
beszé&l.
magy: vidék (5) vidék

ramp®:
Kiilénbozé magasségi terilileteket Osszekapcsolé enyhe lejté (1,4).
magy: - (5) rézsi

range:

Egymashoz kapcsolédé héatsdgok (» ridge) vagy fenékhegyek (=
seamount) sora (1,2).

magy: vonulat (5), tenger szine alatti hegyvonulat (8)

fenékhegyvonulat
ravine®:
Kis kanyon (- canyon) (1l). (4): Kicsiny, kanyonszerid képzddmény.
magy: - (5) horhos
reef:

Konszoliddlédott (megszildrdult) kézetekbsl felépiilé, 20 m vagy
anndl kisebb mélységben elhelyezkeddé, a hajézdsra veszélyes forma
(l). (2): "partkozeli képzddmény"-nek nevezi, és kiilon megjegyzésben
30 m-es kritikus mélységet jeldl megqg azokra a teriiletekre, ahol
mélymeriilésd hajék kozlekednek.(3): A tengerszinten vagy annak
kozelében elhelyezkedd sziklé&k, amelyek veszélyeztethetik a
hajézast.
magy: zatony (5) szirt, szikla(zatony)

ridge:
Meredek oldalakkal (hatédrolt) hosszid, keskeny kiemelkedés (1l). (2):
"szabdlytalan, egyenetlen felszin"-nel is jellemzi. (3): A szé tobb
jelentési: a) Hosszl, keskeny kiemelkedés, meredek oldalakkal. b)
Hosszl, keskeny kiemelkedés, amely gyakran 6cedni medencéket vélaszt
el. c) A globdlis kiterjedésd, nagy 6ceédni hatsagrendszer.
magy: hatsag (5, 8) hatsag, selfhatsag

rift » median valley

rift valley » median valley

rise:
széles kiemelkedés, mely enyhén és rendszerint egyenletesen
emelkedik ki a tengerfenékbdél (1,3). (2): Nemcsak széles, de
"hosszd" is. (3): Megjegyzi, hogy a "ridge «c¢)" definicié
szinonimdja.
agy: hat (5),emelkedés (8) hat, selfhat
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szomszédos fenékhegyek (- seamount) kozétt (1,3). (2): A kurziv
részt nem adja.
magy: nyereg (5) nyereg

scarp > escarpment
seachannel (channel):
Folyamatosan lejté, (hosszan) elnyidlt mélyedés, amely rendszerint
hordaléklejtdkén (» fan) vagy fenéksikségokon (- plain) talédlhaté,
és rendszerint gatak (» levee) hatéroljadk az egyik vagy mindkét
oldalén (1,3). (2): A tengerfenék hosszi, keskeny, U vagy V alakd
sekély mélyedése, amely rendszerint enyhén lejté fenéksiksdgon (=
plain) vagy hordaléklejtén (-» fan) jelenik meg.
magy: fenékcsatorna (5), mélytengeri csatorna (8)
fenékcsatorna,
csatornaig [vo. delta(&aq)]

saddle:

Alakjaban nyeregre hasonlits alacsony rész hatsdgon (- ridge) vagy ‘
\
\

seahigh (6!) » hill
seaknoll (6!) - knoll
magy: tenger szine alatti (domb)teto (8)
magaslat
sea moat -» moat
seamount:
Rendszerint 1000 m f&lé nyalé kiemelkedés, amely a csicsénél
korlatozott kiterjedésd (1,2). (3): Jellegzetesen kip forméjg,
hatalmas, kiilondllé kiemelkedés.
magy: fenékhegy (5), tenger szine alatti hegy (8)
fenékhegy
seamount chain:
Sorban elhelyezkeddé szédmos fenékhegy (= seamount) (3).
magy: - (5), tenger szine alatti hegylédnc (8)
fenékhegysor [v6. range (fenék-
hegyvonulat) ]
seamount group:
magy: tenger szine alatti hegycsoport (8)
fenékhegycsoport
seamounts: -
magy: fenékhegyek (5) fenékhegyek
seapeak (6!) = seamount!
magy: tenger szine alatti csics (8) ld. fenékhegy
seascarp (6!) = escarpment
sea valley - valley
shelf (continental shelf) - (island shelf; insular shelf):
Kontinenshez csatlakozé (vagy sziget  koriili) ov, amely a
partvonaltél (az alacsonyviz vonal&tél) addig a mélységig terjed,
amelynél a lejtdszbg rendszerint Jjellegzetesen megné az &cedni
mélységek felé (1,2,3).
magy: self (5), kontinentdlis self, kontinensparkdny (szigetself)
(8), kontinent&lis péarkany, kontinent&lis padka (9)
self (kontinentdlis self)
(szigetself)
shelf break » shelf-edge
shelf-edge; shelf break:
A self kiils6é peremének keskeny zénédja, amely mentén a lejté-szdg
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jelentds novekedése észlelhetd (3).
magy: selfszegély (5) selfperem

shelf valley:
vélgy (= valley) a selfen, rendszerint kanyon (= canyon) part felé
esé nyidlvéanya (1,2).
magy: - (5) selfvdlgy

shoal:
Nem konszolid&lédott (laza) anyagokbél felépiilé, 20 m vagy ennél
kisebb mélységben elhelyezkedé, a hajézéasra veszélyes forma (1,2).
(2): Kiilén megjegyzésben a 30 m-es kritikus hatart jeldli meg azokra
a terililetekre, amelyeken mélymeriilési hajék kozlekednek. (3): Nem
konszolid&lédott (laza) anyagokbél 4116, a hajézésra veszélyes
partkoézeli képzdédmény.
magy: z&tony (5) homokzatony

sill (Ij):
Medencéket elkiilonité szakadék (» gap) vagy nyereg (- saddle) alsé
része (1,3).
magy: talp (5) volgytalp, nyeregpont

sill (IT)y
Az O6ceani medencéket egymastél vagy a csatlakozé tengerfenéktél
elkiilénité h&tsag (» ridge) vagy hét (» rise) alacsony része (2).

magy: - (5), parkéany, kiiszoéb (8) hat(sag)lab
sill depth (6!, 7!)
magy: - (5) kiisz6bmélység

slope (continental slope; island slope):
A selfperemt6l (» shelf-edge) a tenger felé a kontinenslédb (-
continental rise) kezdetéig vagy addig a pontig ereszkedé lejté,
ahol a lejté(szdg) 4altalédnos csokkenése tapasztalhaté (1,3). (2): A
selftél (» shelf) nagyobb mélységbe a tenger felé tarté lejté.
magy: lejté (5), kontinentdlis lejté (8)

lejté (kontinentdlis lejté;
szigetlejtd)

spur:
Nagyobb képzédménybél kifelé tarté alsébbrendd kiemelkedés, héatséag
(» ridge) vagy hat (» rise) (1,2,3).
magy: nydlvany (5) nyGlvany

submarine canyon - canyon

submarine cone = fan

submarine fan -» fan

submarine trough - trough

submarine valley - valley

swell - rise selfhat [csak selfen!]

tablemount; guyot:
Viszonylag sima, lapos tetjd fenékhegy (= seamount) (1,2,3).
magy: tédblahegy (5), guyot (8) tablahegy

terrace (deep sea terrace); (bench):
Viszonylag sima, néha hosszi és keskeny, vizszintes vagy enyhén
lejté felszin, amelyet meredeken ereszkedd lejté hatdrol az egyik,

és meredek emelkedé a mdsik oldalon (1,3). (2): Tenger alatti
képzédményt hatdrolé padkaszerd alakzat.
magy: terasz (5) terasz

100




tongue:
A sima tengerfenék hosszikds (nyelvszerl) benylGldsa egy mellette
fekvé magasabb képzédménybe (1). (2): Egy lejté oldalir&nyd
kinydlésa.
magy: - (3) nyelv

transverse ridge:
A Jjelentésebb torésoveket gyakran kisérd, azokkal pérhuzamosan

elhelyezkedd pozitiv domborzati forma, amelynek kialakuldsédban — a
litoszféralemezek mozgdsirdnyénak megvaltozésa miatt a
lemezhatérokon fellépé — kompressziés erdhatésok jatszanak szerepet
11 s
magy: - (5) kereszthatsag

transverse valley = gap (keresztvolgy)

trench:

A tengerfenék hosszi, keskeny, jellegzetesen nagyon mély és
aszimmetrikus mélyedése, viszonylag meredek oldalfalakkal (1,3).
(2): A képzédmény aszimmetrikus voltdt nem emliti.
magy: arok (5), &rok, 6cedni &rok (8) &rok

trough (submarine trough, trough valley) (I):
A tengerfenék hosszd mélyedése, Jjellegzetesen sik fenékkel és
meredek oldalfalakkal; &ltaldban nem olyan mély, mint az &rok (-
trench) (1,3). (2): A tengerfenék hosszi mélyedése; rendszerint
szélesebb és kisebb mélységi az &roknal.
magy: hasadék (5) tekné, teknévélgy, hasadék,

katlan

trough (6!) (II):
magy: teknd (8) nagymedence

trough valley = trough (I)

valley (sea valley, submarine valley):
Viszonylag kis mélységi, széles mélyedés, amelynek feneke
rendszerint folyamatosan 1lejt. Ez a meghatdrozds 4&ltaldban nem
haszndlatos azokra a képzdédményekre, amelyeknek emlitésre méltéd

része kanyonszerd jellemzdékkel rendelkezik (1,3). (2): “enyhe
lejtésti oldalakkal" is jellemzi.
magy: vélgy (5, 8) volgy, fenékvélgy

A magyar 4&bécé szerint rendezett fogalmakat és kozneveket (az
angol megfeleldék feltlintetésével) a II. tédblézatban foglalom Ossze.

A felsorolt fogalmak illetve foldrajzi koznevek kozdtt szamos
olyan van, amellyel fo&ldrajzi nevekben még nem taldlkoztam. Ilyenek pl.
kiiszobmélység, volgytalp, selfperem stb. Az eddig elfogadott foldrajzi
nevekben ténylegesen eléfordulé kodzneveket a III. tébl&zat tartalmazza.

A terminolégiai és némenklatdrabeli Osszhang csak a féldrajzi
nevek utétagjdnak helyes kivédlasztasdt biztositja. Ezen kiviil az
elétagok vagy megkiilonbozteté elemek helyes megdllapitasé&nak kérdése is
figyelmet érdemel.

A foldrajzi név elétagjainak megkiilonboztets elemei
Mieldétt a kérdés vizsgdlatdba mélyednék, hangsidlyoznom kell azt, hogy a

féldrajzi nevekkel kapcsolatban haszndlt elé- és utdétag fogalmak csak a
magyar nevek esetében egyértelmiek. Nyelviinkben ugyanis a féldrajzi név
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egyediesitd, megkiilonboztetd elemei mindig a név elsé részét alkotjék,
azaz elétagok. Minden esetben ezt koveti a foéldrajzi koéznévi rész — az
utétag. (Szamos idegen nyelvben azonban az egyediesitd, megkiilonboztetd
elem(ek) és a foldrajzi kéznév néven beliili elhelyezkedése vagylagos —
barmelyik &llhat a név elején és végén is —, illetve a koznév &ll a név
elején.)

A magyar nyelvben a fdldrajzi koznévi utétag nélkili d4n. Aidnyos
nevek sem jelentenek kivételt a fenti szab&ly alél: opuna, Balaton,
Bakony stb. Ezekben az esetekben a koznévnek (utétagnak) megfeleléd
foldrajzi fogalom &allhat a név utdn — oDuna folyam, Balaton t6, Bakony
hegység — segitve az értelmezést, de mivel nem része a névnek, koétéjel
nélkil koveti azt. Az ilyen nevek egy része nem mds, mint tulajdonnévvé
valt foldrajzi koznév. Ismert magyar példak: Fertd, Séd, Bikk stb.
Nyelviinkben azonban a név részeként ezek nem kapnak hatédrozott névelét,
mint pl. az angolban: Z7he Gully, csupdn a nagy kezddbetld utal arra, hogy
arrél a bizonyos BiUkirdél vagy Sédrél van szdé a tobbi -bikk és -séd
koziil.

A nevek elétagjainak irdsara levont kovetkeztetések

A kovetkezbkben t&bb ezer magyar, angol, német, orosz és cseh
tengerfenék-domborzati név elemzése nyoman, a foldrajzi nevek
eldétagjainak irdsmédjédra levont kdvetkeztetéseket, mint szabdlyrendszert
foglalom &ssze:

A) Az alapnév utdn a4l16 -7 képzd kérdése:

1.) A korédbban 1létezé foldrajzi nevekbdl — az eredeti teljes név
megtartdsaval — képzett Gj foldrajzi nevekben az eredeti névhez -7
képzd jérul (Bellsund »  Bellsundi-teknovdlgy, Madagaszkdr -
Madagaszkdri-medence, Hunter-sziget - Hunter-szigeti-hdtsdg), kivéve a
kildénirott, kételemdi idegen neveket (Puerto Rico - Puerto Rico-4rok,
Sierra Leone - Sierra Leone-medence). Ugyancsak kivételt képeznek a
kéznévi utétag nélkiili, egytagi folydénevek (Amazonas ->
Amazonas-hordalékkup, Kongo - Kongo-kanyon) .

2.) Mar meglévé foldrajzi névbsl képzett Gj névben nem szerepel az -7
képzé, ha az eredeti név fdldrajzi koznévi utdtagja az Gj névbsl
kiesik (azt is mondhatndnk, hogy a kiesé foldrajzi koznév “"magéaval
viszi" az -2  képzdt) (Barrow-fok »  Barrow(-foki)-szurdok >
Barrow-szurdok, Mariana-szigetek > Mariana(-szigetekl)-drok ->
Mariana-drok) .

B) Az égtdjnevek utédn 4116 -i képzd kérdése:
1.) Az égtajnevek felhaszndldsaval torténd eldreképzéskor az é&gtajnév
végén -7 képzd &all:
a) A péaros (vagy tobbes) nevek esetében az égtdjmegjelolés -7
képzés akkor, ha az a névaddéhoz viszonyitott helyzetre utal
(Mariana-szigetek - Mariana(-szigetekl)-medence - -» Mariana-medence
» Keleti- é&s » Nyugati-Mariana-medence). (Nincs Keleti- és
Nyugati-Mariana-szk., nem héatraképzés.)
b) A paros (vagy tobbes) nevek esetében az égtdjmegjelsdlés -7
képzbs akkor 1is, ha csupdn a képzett nevekkel 3jeldlt teriiletek
egymdshoz (és nem a névaddhoz) viszonyitott helyzetére utal
(Scotia-tenger —» Scotlia(-tengeri)-medence - Scotia-medence -
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Nyugati- €és > Keleti-Scotia-medence. (Nincs Keleti- illetve
Nyugati-Scotia-t., nem h&traképzés.)
2.) H&Atraképzés esetén az alapnévben szerepld égtidjmegjeldlés nem
valtozik:
a) Az égtajmegjelolés -i  képzés, ha az alapnévben is az
(pé€li-Georgia - Déli-georgiali-hat, D&li-Sandwich-szigetek >
D&li-Sandwich/-szigeteki)-drok -» Déli-Sandwich-Arok) .
b) Az égtdjmegjelslés, az alapnévnek megfelelden, -z képzdé nélkiil
all (KOzép-Amerika @ Kozép-amerikal-drok, Nyugat-Europa >
Nyugat-europal-medence) .

C) Az eldtagok magyaros irdsénak, forditédsédnak elkeriilése:

1.) Az emlékeztetd, beszélS neveket nem forditjuk le.
a) Hajoénevek (Atlantis Seamount >  Atlantis-fenékhegy (nem
Atlantisz), Northwind Ridge - Northwind-hAdtsdg — nem Eszaki szél).
b) Expediciénevek (WNozrthern Holiday - Northern Holiday-fenékhegy) .
c) Mas, nem azonosithaté eredetld nevek (Uselje Szotrudnyicsesztva -
Szotrudnyicsesztvo-vdlgy (nem Egylittmikodés) .

2.) Az &ltalénos foldrajzi jellegd Jjelzdk koziil az alakra, forméra

utalé neveket sem forditjuk le. Hook Ridge - Hook-hdtsdg (nem Horog),

Horseshoe Seamounts - Horseshoe-fenékhegyek (nem Patké).

3.) A hiédnyos (kdznevet nem tartalmazé) neveket nem forditjuk.

(T6bbnyire alakra utaléak.) Z7he cow Pan, basin (nem Marhakaram), Zhe

Gully, canyon (nem Szurdok), The Stone Fence, escarpment (nem
Kokerités).
4.) Ne forditsuk a szédmnevet (sza&mnévi jelzdt), ha az a fdldrajzi név

belsé tagjaként fordul eldé! Zong Forties, bank - Long Forties-pad (nem
Hosszli-Negyvenesek vagy Hosszli-Negyvenesek-pad).

5.) A betlszékat ne oldjuk fel és ne forditsuk, csup&n a nem latin
betlseket irjuk at az dtirési szabdlyoknak megfeleléen és
nagybetlsitsiik azokat! Arlis Spur (Arctic Research Laboratory Island)
» ARLIS-nyidlvany, Kotlovina Szevernyij Polus ~» (SP Basin) -
SzP-medence.

6.) Ne erdltessiitk a magyarban egyszerlGen nem kifejezheté fogalmak
forditasat: Kotlovina Podvodnyikov =  (Podvodnikov Basin; pdnev
Panoké}ﬁ; Becken der Unterseebootfahrer) - Podvodnyik-medence (nem
Meriiléhaj6-vezetd) .

D) Az eredetileg nem latin betids (elsésorban az orosz eredetd nevek)
irdsakor a "féldrajzi név... részleges forditaséaval egyidejileg
visszadllitjuk a nem leforditott rész alapalakj&t..." (HADROVICS L.
fészerk.), 1985): Kotlovina Podvodnyikov - Podvodnylk-medence, Uselje
Szotrudnyilcsesztva > Szotrudnyicsesztvo-vilgy, wWrangel Plain >
Vrangel-fenéksiksdg.

E) Forditandé eldétagok:

1.) A szamnévvel (szamnévi jelzdvel) kezdédé neveket leforditjuk:
Sixtymile Bank, seamount - Hatvanmérfdoldes-fenekhegy, Thirtymile Bank,
ridge » Harmincmérfoldes-hdtsdg.

2.) Leforditandék az 4&ltaldnos foldrajzi Jjellegd jelzdk kozil a
helyzetre és az alapformidra utalé tipusidak. Ezek a kdvetkezdk: North,
Northern = Eszak-, Eszaki-; Central = Ko&zponti-; sSouth, sSouthern =
Dél-, Déli-; Mid = Kozép(sd)-; East, Eastern = Kelet-, Keleti-; Middle
= Kozépsd-; West, Western = Nyugat-, Nyugati-; Great = Nagy-; Little =
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Kis-. Ezeket nemcsak az angolb6l, hanem barmely mads nyelvi
forrdsmunkdb6l szarmazé nevek esetében leforditjuk: Inner = Belsé-;
outer = Kiilsé-, El6-; Eastern Shoals = Keleti-z&tonyok, Outer Shoal -
Kiils6-zatony.

Kivéve az egybeiré (pl. skandindv) nyelvekben, az &ltalanos fdldrajzi
jellegd JjelzdébSl és koznévbél 4116 (kételemi, de egybeirt) név
tovadbbképzésével kialakult 1Gj neveket. Ekkor a kételemd elétag
egybeirt marad és felveszi az -ZI  képzét: Forlandsbanken -
Forlandi-pad, Vestfjord Valley - Vestfjordi-teknovolgy.

3.) "Forditani" kell azokat a féldrajzi jellegi jelzdket is, amelyeket
-7 képzével nyeriink olyan fdldrajzi nevekbél, melyeknek van magyar
exonimdjuk: Zisboa Canyon = Lisszaboni-kanyon, Azores-Gilbraltar Ridge
» Azori-Gibraltdri-hdtsdg.

4.) Altalsban "forditani" kell az elétagot, ha van korabbrél 1létezd
exonima-elézménye: Cceltic Shelf - Kelta-self (Kelta-tenger), Kong
Karls Basin » Kdroly kirdly-selfmedence (Kiroly kirdly-fold).

5.) A foglalkozasnevek forditandék. Vagy egyes objektumokat vagy
képzédménycsoportokat jeldlnek:

a) Csoportnevek: Bathymetrists Seamounts -»
MéElységméro-Lfenékhegycsoport, Mapmaker Seamounts >
Térképész-fenékhegycsoport, Mathematicians Seamounts e

Matematikus-fenékhegycsoport.
b) Egyedi képzdédmények nevei: oOtrog Geofizikov - (Geofizikov Spur)->
Geofizikus-nyulvdny, Dolina Gidrografov -» Hidrogrdfus-repedésvolgy.

F) Egyszerlisitések:
1.) A fdldrajzi nevek idegen elemekbdl 4116 részeit ne tombositsiik!
Fast Novaya Zemlya Trough - Keleti Novaja Zemlja-teknds, West Novaya
Zemlya Trough - Nyugati Novaja Zemlja-teknovolgy.
2.) TOmbosithetdk a magyar elemekbdél 4&l1l16, haromtagindl toébb tagd
nevek: csendes-ocedani-medence > Keleti-Csendesocedni-medence,
Pacific-Antarctic Ridge - Csendesccedn-Antarktiszi-hdtsdg.

G) Egyéb kritikus nevek: .
1.) Amerasia Basin » Amerédzsiai medence: (v&. Eurédzsia, Ausztrédléazsia,
Afrodzsia stb.)
2.) Frants-Viktoriya Trough = Ferenc-Viktéria-teknévdlgy: (a Ferenc
Jézsef-f6ld és a Viktéria-sziget kozott).

H) A magyar nyelvben meghonosodott, hagyomdnyos névnek tekintheté
"exonimdkat" nem kell megvdltoztatni akkor, ha a név a helyesirédsnak
megfelel és j6l tiikrdzi a megnevezett képzddmény morfolédgiai-szerkezeti
sajatossédgait. Pl. "Osszevont" objektumok neve: Atacama Trench: see Peru
chile Trench » Peru-chilei-drok. Helyes a résznevek megtartédsa is! Peru-
chilel-drok = Perui-drok + Atacama-drok + Tdzfoldi-drok.

Osszefoglalas

A térképi névanyag e specidlis részének — a tengerfenék-domborzati

képzédmények magyar neveinek — meghatdrozdsa, helyes — mind a magyar
névképzési szabdlyokat, mind a megfeleldé foldtudomdnyi ismereteket
figyelembe vevé — megalkotdsa a térképkészitési gyakorlat soran

felvetédé valés  kérdések megvadlaszoldsdt  jelenti, nem valamiféle
"onmagaért valé" tudoményos tevékenységet.
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E munk&nak az elézdéekben Osszefoglalt bemutatdsan keresztiil jo&l
lathatévad valik, hogy ezen a teriileten a "tiszta" elméleti tevékenység
kiz&rt, és nem vezethet eredményre. Idé kell a felismert, vagy annak
vélt nyelvi szab&dlyok letisztuldsdhoz. Igen sok név tételes vizsgdlata
erésitheti csak meg a szabdlyok 1létét, de sok név elemzése sziikséges a
hib&4s felismerés elvetéséhez is. A nyelv bonyolult és kivételek gyakran
akadnak. A térképen megjelend kivételek névtorténeti vizsgdlata azonban
— amellyel csupéan érintélegesen foglalkoztam — sza&momra megerositette az
elézéekben Osszefoglalt névalkotdsi szabdlyok mikodését nyelviinkben. Ezt
egyetlen példaval mutatom be: Zabrador » Labrador-tenger (hi&nyzik az -7
képz6t). A torténeti eldézmény viszont a Zabrador-félsziget (Vildgatlasz,
1958), de a Képes politikai és gazdasdgi vildgatlasz (KPGVA, 1966) mar
csak Zabrador. Az is nyelvi toérvényszeriliség tehdt, hogy az ismert(nek
feltételezett) fdldrajzi nevekbdl a kdznév "lekopik": Bérzsdny, Cserhdt,
Mitra, Bikk (hegység), Duna (folyam) stb. A kivételek erdsitik a
szabdlyt, mint annyi mas esetben. Ez a kérdéskor is tovéabbi
vizsgdlatokat érdemel.

Az ismertetett elvek figyelembevételével elkésziilt "A Jeges-tenger
foldrajzinév-tara" (MARTON M., 1988-1991). Jelenleg az E&6tvds Lorand

Tudomdnyegyetem Térképtudomanyi tanszékén késziil "AzZ
Eszaki-Atlanti-6ceén foldrajzinév-téara». Ha e kéziratos anyagok
szélesebb k&rd publikdlasdra lehetéség adédik, taldn ezen — az
ismeretekben gyorsan gyarapodé — teriileten 1is egységes névalkotés és

névhaszndlat honosodhat meg hazénkban.
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Pécsi Albert (1912)
Richard, J. nyoman

Atlanti—-6cean

Eszaksarki medence

Azor platé
Monaco list

Verdefoki platé

Reykjanes hat
Atlanti hat
Tizard &rok

Atlanti (Challenger) hat

Keletatlanti &rok

Kéz Andor (1952)

Atlanti-6ceén

Rockall-kiisz6b

Ny.eurépai medence
Vizcayai kiiszob
Spanyol medence
Azori kiiszdb
Esz.-Kandri medence

Dél-Kandri-medence
z6ldfoki kiiszdb
z6ldfoki-medence
Sierra-Leone kiiszdb
Sierra-Leone medence
Liberia kiiszdb
Guinea-medence
Guinea kiisztb
Angola-medence
walfisch-hatséag
Fokfodldi-medence
Fokfsldi kiisz8b
Agulhas-medence
Eszakatlanti-kiiszob

Romancha &rok
Délatlanti-kiiszob
Atlanti-Indiai kiiszdb

Délafrikai (Buchanan) &arok

Keletatlanti &rok
Nyugatlanti &rok
Baffin obol (?)

Eszakamerikai medence
Nares &rok
Mexicoli medence

Labrador-medence
Labrador kiiszob
New-foundland medence
Newfoundlandi kiiszob
Eszakamerikai-medence

Porto Rico kiiszdb
Guyana medence
Para kiiszcb
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Koch Nandor (1960)

Atlanti-6ceén

Nyugat-eurépai-medence
Spanyol-medence

Kandri-medence

z6ldfoki-medence
Sierra Leone-medence
Guineai-medence
Angola-medence
Balna-hé&tséag

Fokfsldi-medence

Agulhas-medence
Kozépatlanti-hatsg

Romanche-&rok

Labrador-medence
Uj Foundlandi-medence

Eszak-amerikai-medence

Porto-Rico-4rok

Guayanai-medence
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Haltenberger Mihaly
(1965)

Atlanti-6ceéan

Grdnlandi-medence
Norvégiai-medence
Izland-kiiszob
Farocer-kiiszob
shetland-kiisz6b

Izland-medence
Nyugat-eurépai-medence
Biscaya-kiisztb
Ibériai-medence
Azorok-kiiszdb
Eszak-kan&ri-medence
Kanédri-kiiszdb
Dél-kandri-medence
Verdefoki-kiiszdb
Verdefoki-medence
Sierra Leone-kiiszdb
Sierra Leone-medence
Liberia-kiiszdb
Guinea-medence
Guinea-kiisz&b
Angola-medence
Bédlna-hé&t
Kap-medence
Kap-kiiszd6b

Eszak-atlanti-kiiszdb

Dél-atlanti-kiiszbb

Labrador-medence

Eszak-amerikai-medence

Puerto-Rico-4rok
Puerto Rico-kiiszdb
Guayanai-medence
Para-kiiszdb

Szab6 Laszl6 (1968)

Atlanti-6cean
Nansen-kiiszob

Rockall-kiisztb
Eurépa-medence

Spanyol-medence
Azori-kiiszdb
Eszak-Kanidri medence

Dél-Kanédri medence
zoldfoki-kiisztb
z6ldfoki medence
Sierra-Leone-kiiszdb
Sierra Leone-medence
Liberia kiiszdb
Guinea-medence
Guinea-kiisz6b
Angola-medence
Wallisch-hétséag
Fokféldi-medence
Fokfoldi-kiiszdb
Aoulnas-medence
Eszak-Atlanti-kiisz&b

Romarcha &rok
Délatlanti-kiisz&b
Atlanti-Indiai kiiszdb

Davis-kiisztb

Labrador med.
Labrador-kiisz6b
New-Foundland medence
New-Foundlandi kiiszdb
Eszak-Amerikai medence

Porto-Rico-kiiszdb
Guyana-medence
Para-kiiszdb
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Kurucz Andor (1982)

Atlanti-6cean

Gronlandi-medence
Norvég-medence
Skécia~-gronlandi-kiiszéb

Rockall-kiiszdb

Nyugat-eurépai-medence

Azori-kiiszdb

zdldfoki-medence
Sierra Leone-kiisz&b
Sierra Leone-medence
Libéria-kiisztb
Guineai-medence
Guineai-kiisz6b
Angola-medence
walfish-kiiszcb
Fokfoldi-medence
Kap-kiisz&b
Agulhas-medence
Kozép-atlanti hétség

Romanche-arok
Kozép-atlanti hatséag

Davis-kiiszdb
Labrador-tenger(?)
Labrador-kiiszdb
Uj-foundlandi-medence
Uj-foundlandi-kiisz&b
Eszak-amerikai-medence

Cayman-&arok

Puerto Rico-&rok
Puerto Rico-kiiszdb
Guyanai-medence
Para-kiiszcb



Caraib medence

Bromley platé
Argentinai medence
Délgeorgiai platé

Ross &arok
Indiai-6cein
Arab ©6bsl
Bengal 6b[dl]

Chagos hat
Andaman medencze

seychelles platé
sunda &rok
Wharton mélység

Rodriguez platé
Agulhas pad

Crozet héat

Kerguelen platé
Kerguelen mélység
Indiai medencze

Csendes—6cean
ochoczki medencze
Bering med[ence]
Madry &rok
Aleuta &arok
Tuszkarora &arok

Murray iist

Tanner {st
Philippines med[ence]
Sswire iist

Khinai med[ence]

(Eszaki-)Braziliai-medence
Trinidad-kiiszcb
(Déli-)Braziliai-medence
Rio Grande-kiiszdb
Argentinai-medence
Dél-sandwich kiisz&b

Argentinai-medence
Déli-sandwich-arok

Délsarki medence
Indiai-6ceén

Délsarki-medence
Indiai-6ceén
Arab-medence
Bengdli-ob
Carlsberg-héatséag
Kozépindiai-kiisz&b
Szomédli medence

Madagaszkdri medence

Javai-kettés-arok
Ausztrédl-Indiai-medence

szunda-4&rok

Agulhas medence
Crozet-kiisz&b
Bouvet-kiisz&b
Kerguelen-Gauss-héatség
Indiai-Délsarki-medence
Délausztrdliai-medence
Macquarie kiisz&b

Csendes—-6cedn Csendes-6ceédn

Aleut-Alaszka &rok
Kurilok-&arka
Nagy-Japani-arok
Bonin-4arok

Aleuté&k-arka

Japén-(2!) és Ryu-Kyu-&arok

Fiilop-medence

Fiilop-arok Fililop-szigetek-4arka
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Braziliai-medence




Eszak-brazfliai-medence Eszaki-Braziliai medence Eszak-brazfliai-medence

Trindade (Trinidad)-kiiszdb
Dél-braziliai-medence
Rio Grande-kiiszotb
Argentinai-medence
Dél-sandwich-kiisz8b

Dél-antilla-medence

Atlanti-Indiai délpoléris-m. Délsarki-medence
Indiai-6cedn

Indiai-6cean
Arab-medence

Carlsberg-hat
K6zponti-Indiai-kiiszdb
Szom&li-medence
Maszkarénya-medence
Madagaszkar-medence
Natal-medence
Délnyugat-Indiai-medence
Csagosz-hé&t
Andaméan-medence
Kozponti-Indiai-medence

Szunda-&rok

Keeling-medence
Eszaknyugat-Ausztrédliai-medence
Nyugat-Ausztrédliai-medence
Délkelet-Indiai-medence

Agulhas-medence
Crozet-kiiszdb

Kerguela-Gaussbeg-kiisz&b

Déli-Braziliai medence
Rio Grande-kiiszdb
Argentinai medence
Dél-sandwich-kiisz6b

Atlanti-Indiai-Délpoléris-medence

Dél-Ausztrdliai-medence
Macquarie-kiisz8b

Indiai-Délpolaris-medence
Csendes—-6cean

Aleuti-arok
Kurili-&arok
Japé&n-arok
Mariana- (Bonin-, Guam)-&rok
Riukiu-4&rok

Philippin-medence
Philippin-&rok

Szulu-medence

Csendes-6ceéan
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Trinidad-kiiszéb
Dél-braziliai-medence
Rio Grande-kiiszdb
Argentinai-medence

Dél-Antilla-&rok
Dél-Antilla-medence
Délsarki-medence
Indiai-6¢cean
Arab-medence

Carlsberg-hétséag
Kozép-indiai-hétséag
Szomédli-medence

Madagaszkéari-medence

Kozponti Indiai-6ceéni-m
Chagos-hé&tséag

Keeling-medence(2!)

Szunda-&arok
Indiai-ausztrédliai-
-medence
Nyugat-ausztrédliai-m.

Agulhas-foki-medence

Afrikai-antarktikus-m.
Dél-ausztrédliai medence

Csendes—-6ceéan

Aleut-4arok
Kurili-Kamcsatka-arok
Japan-arok

Bonin-&rok
Ryukyu-&rok

Flilop-&arok



106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159

Challenger &rok
Carolina (Brooke) &rok

Ammen &rok
Belknap ist
Grey list

Campbell ist

Miller ist

Galapagos platé
Hilgard ist
Chile-Perui (Buchan) m.

Ccarpenter med[ence]

Agassiz m[edence]

Tonga [&rok]
Albatross platé

Fidji med[ence]

Kermadec [&rok]
Aldrich mélység
Haeckel &rok
Milne Edward ist
Krummel iist
Richard iist

Barker medencze

Mariandk-4arka Mariana-4rok

Palau-arok Nyugati Karolin&k-&rkai

0j-Pomerédniai-&rok

Bougainville-arok
Salamonszigetek-4arka

Hawaii-h&tsé&g

Fanning-hédtséag

Karolina-medence

Peru-Chile-medence
sunda-self
Timor-sahul-self

Uj-Hebriddk 4arka Uj-Kaledéniai-&rok

Tasman-medence
Tonga &rok Tonga-&rok
Keletpacifikus-hosszanti-kiiszdb

Fiji-medence

Fiji-hatsé&g

Kermadec-4arok Kermadec-4rok
Antipodus-medence

Atacama-arok
Peru-arok

Délpacifikus-keresztkiiszdb
Bellinghausen-medence
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106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
- 149
150
151
152
153
154

155

156
157
158
159

Celebesz-medence

Banda-medence

Mariana- (Bonin-, Guam)-&rok [=Yap]
Mariana-medence

Palau-4arok

Kelet-Karolinai-medence
Nyugat-Karolinai-medence

salamon(?!) (Uj-Britannia)-&rok
Salamon (0j-Britannia(2!))-4rok

Salamon-medence
Eszak-Pacifikus-medence
Hawaii-h&t

Guatemalai (Mexikéi)-arok

Koézép-Pacifikus-medence

Fanning-hé&t

Gal&apagos-kiisz&b
Peru-medence

Korall-medence
Hebrida-hat
Uj-Hebrida-medence
Uj-Hebrida-4drok
Kaledoniai-h&t
Uj-zélandi-h4at
Kelet-Ausztrédliai-medence
Tonga-&arok
Kelet-Pacifikus hosszanti kiiszdb
Juan Fernandez-kiiszdb
Fiji-medence

Tonga-hat

Fiji-hé&t

Kermadec-héat
Kermadec-arok
Dél-Pacifikus-medence
Atacama-&arok

Dél-Pacifikus haréntkiiszdb
Pacifikus-Délsarki-medence

13.3

Mariana-4&rok

Palau-arok

Nyugat-Karolina-&rok [=Yap]

Uj-Britannia-arok
Bougainville-&arok
Ssan Cristobal-&rok
Torres-arok

Eszak-csendes-6cedni-m.
Hawaii-héatsag
Kbzép-amerikai-arok

Kelet (!)-csendes-
-6ceédni-medence
Fanning-h&tsé&g
K&zép-csendes-6cedni-m.

Peru-medence

Korall-medence

Uj-Hebrida-&rok

Kelet-ausztrdliai-m.
Tonga-arok
Kelet-csendes-6ceédni k.
Juan Fernandez-kiisz&b

Kermadec-4arok
Dél-csendes-6cedni-m.
Peru-Atacama-arok
Peru-Atacama-&arok

Pacifikus délsarki-m.
Bellingshausen-medence



II. TABLAZAT

Magyar tengerfenék-domborzati fogalmak és foldrajzi k6znévi utétagok

arok

trench
arokgydrd

moat

(seamoat)
barézda

furrow
bérc

pinnacle
csatornaég

(channel)

seachannel
csics

peak
dém

dome
fal

escarpment

(scarp)

(seascarp)
fenékcsatorna

(channel)

(deep sea channel)

seachannel
fenékdomb

hill

(seahigh)
fenékdombvidék

(abyssal hills)

hills
fenékhegy

seamount
fenékhegycsoport

seamount group
fenékhegyek

seamounts
fenékhegyléab

apron
fenékhegyléanc/
/hétsédgrendszer/
/kordillera

cordillera
fenékhegység

mountain
fenékhegysor

seamount chain
fenékhegyvidék

mountains

fenékhegyvonulat
range

fenéksiksag
(abyssal plain)
plain

fenékvdlgy
(sea valley)
(submarine valley)
valley

gat
levee
gerinc
crest
halom
mound
hasadék
(submarine trough)
trough (I)
hat
rise
hatsag
ridge
h&t (sag)lab
5911 (T
hatsagrendszer/
/fenékhegylénc/
/kordillera
cordillera
homokzé&tony
shoal
hordalékkip
cone

(deep sea cone)

(submarine cone)
hordaléklejté

(deep sea fan)

fan

(submarine fan)
horhos

ravine
kanyon

canyon

(submarine canyon)
katlan

(submarine trough)

trough (I)
kereszthatséag

transverse ridge
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keresztvolgy
(abyssal gap)
gap
transverse valley
[kontinenshatédr?)
[borderland]
[continental
borderland]
kontinensl&b
continental rise
kontinensszegély
continental margin
kontinentédlis lejté
continental slope
kontinentédlis self
continental shelf
kordillera/
/fenékhegyléanc/
/hétségrendszer
cordillera
kiil(s6)héat
outer rise
kiisz6bmélység
sill depth
lejtoé
slope
lyuk
hole
magaslat
knoll
(seaknoll)
medence
basin
mellékag
fork
mélység
deep
mélység (szamérték)
depth
mélytengerfenék
(deep sea floor)
sea-floor
nagymedence
trough (II)
nyelv
tongue
nyereg
saddle




nyeregpont

sill (I)
nydlvany

spur
6ceanfenék

ocean basin floor
6ceédni &arok

trench
6cedni medence

ocean basin
pad

bank

(marine bank)
padka

bench
parkéany

ledge
platé

plateau
repedésvdlgy

median valley

(rift)

(rift valley)
rézsa

ramp
sdncéarok

moat

(sea moat)
self

shelf

selfbarédzda
furrow
selfhéat
rise
swell
selfhéatséag
ridge
selfmedence
basin
selfperem
(shelf break)
shelf-edge
selfsik
flat
selfvolgy
shelf valley
sik
flat
szakadék
gap (?)
szigetléb
archipelagic apron
szigetlejtd
(insular slope)
island slope
szigetself
(insular shelf)
island shelf
sziklaz&tony/szirt
reef

III. TABLAZAT

szirt/sziklazatony
reef
szurdok
gully
tédblahegy
guyot
tablemount
teknd
(submarine trough)
trough (I)
teknévdlgy
trough valley
terasz
(bench)
(deep sea terrace)
terrace
torésov
fracture zone
iist
caldron
vidék
province
vélgy
(sea valley)
(submarine valley)
valley
vélgytalp
sill! (T)

Az eddig elfogadott fdldrajzi nevekben ténylegesen eléfordulé kdznévi

arok

fal
fenékcsatorna
fenékhegy,
fenékhegyek
fenékhegycsoport
fenékhegysor
fenékhegyvidék
fenéksikséag
fenékvolgy
hasadék

hat

héatséag
hordalékkip
hordaléklejtd

uté6tagok

homokz&atony,
homokz&tonyok
kanyon

katlan
kereszthéatsag
magaslat
medence
mélység
nagymedence
nydlvany

pad, padok
platoé
repedésvdlgy
sancéarok

self
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selfhét
selfmedence
selfsikséag
selfvdlgy
szakadék
sziklazéatony,
sziklaz&tonyok
szurdok
té&blahegy
teknd
teknévdlgy
terasz
térésov
zatony



*plaine bathyale

Gierloff-Emden [Cseh névtar Amerikai névtar| GEBCO szdv. Atlaszok,térképek
Hédervari: Sajat: FNB: Sajat dj:
Ma fenéksiksdg fenéksiksdg fenéksiksdg
abyssal plain plain abyssal plain plain
An (abyssal plain)| * plain abyssal plain
deep
Ne Tiefsee-Ebene
hlubokomorska plosina
Cs rovina hlubokomorskd
rovina
abissal ‘naja abissalnaja
Or ravnina ravnina
ravnina=siksag
plaine plaine
Fr abyssale *plaine abyssale

dbra

1.

A fdéldrajzi fogalmak és kSznevek tSbb nyelvi gyijtélapija
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